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BIJOBPAXEHHA AIANEKTHUX OCOB/IMBOCTEWN
Y NABHbOBEPXHLOHIMELLbKIM MOBI

Y cTaTTi AETLCA NPO AianeKkTHi 0cobAMBOCTI Ta iX NPOAB Y 4aBHbOBEPXHbOHIMEUbKI MOBi. JocniaKeHHs
BMKOHaHe Ha maTepiani AaBHIX TEKCTIB Ta C/IOBHUKIB.

Knto4oBi cnoBa: AiaxpoHiYHe Ta CUHXPOHIYHE A0CNIAXKEHHA, AaBHbOBEPXHbOHIMELbKI AianeKTun:
a/leMaHCbKMIA, GpPaHKCbKUM, 6aBapCbKUiA.

The article deals with dialect peculiarities and their manifestation in Old High German Period. The
research was carried out on the material of the ancient texts and glossaries.

Key words: diachronic and synchronistic research, Old High German dialects: Alemannic, Franconian,
Bavarian.

YMOBHi NO3HA4Y€HHSA

NaT. — NAaTUHCbKa

rp. — rpewbKa

roT.— roTCbKa

OBH. — AaBHbOBEPXHbOHIMELLbKA
CBH. — cepeaHboBEePXHbOHIMELbKA
HH. — HOBOHIMeLbKa

CyyacHa HimeLbKa MOBa € pe3y/1IbTaTOM JOBroTPMBA/IONO iICTOPUYHOIO PO3BMUTKY, B MPOLLECI AKOFO BOHA
3a3Hasa 3MiH, 3yMOBAEHMX PiI3HOMAHITHUMWU NPUYMHAMU. TaKUM YUHOM, 3@ 3BUYHUMK HOpPMaMK CAiB
CTOITb Lii1Ia HM3KaA iICTOPUYHUX NOAIN, AKi BiA0OPa3nMANCA HA PiI3HUX PIBHSAX MOBM.

MocTaHoBKa Npobaemu. BaxknnBmMm 3aBAaHHAM iCTOPii MOBM € NOLLYK BiANOBiAe HAa NUTaHHA NPO
NPUYNHU 3MiH Y MOBI. BapTo 3ayBaXKuTh, LWLO Le NMUTAHHA € KOMNAEKCHUM | BUYEeprHY BiANOBiAb HA HLOTO
B Cy4YacHi NiHreicTmui we He 3Hanwnu [8, c. 12]. Cnuctema HimeubKUX 3IMKHEHUX MPUTONOCHUX | CbOroaHi
€ OyKe CKNaZHO0, TOMY A1A NOACHEHHA AeAKMX ABULL MU 3BEPTAEMOCH 10 BUTOKIB, 0 NpafaBHix Yacis,
L0 € OBI'PYHTOBAHMM Ta JIOTIYHUM.

AKTyanbHicTb cTaTTi. Ha cboroaHi icHye Hemano gocnigyKeHb y ranysi HimewbKoi MOBU Ha POHETUYHOMY,
JNIEKCMYHOMY Ta iHWKMX piBHAX. OAHaK, y 4aHUX AOCAIAXKEHHAX PiAKO abo 30BCiM He BPAaXOBYETLCA
OVNHAMiKa 3MiHW MOBHMX Ta MOB/IEHHEBMX OAMHWLb ¥ NPOLLEC PO3BMTKY MOBM, MOYMHAKOUM 3 iT AABHIX
nepiogis. [P0 BUKOPUCTAHHA pe3ynbTaTiB AiaXPOHii B CUHXPOHIYHOMY OMUCI MOBM Ta NPO MOXNUBICTb
BMAB/IEHHA MOBHMX i MOB/IEHHEBMX OAMHULb Ta iX CNOAYyYeHb NUcaB y CBil Yac B. M. upmyHcoekui [1, c.
10].



AHani3 ocTaHHix gxepen. Y 38’A3Ky 3 PO3BUTKOM AiaXPOHIYHUX A0CAIAKEHDb NHIBICTMKA NOMNOBHMAACH
TaKMMK NOHATTAMM 5K "apxeTmn”, "eBontoUiHUI po3BMTOK" Ta iH. CyyacHi gocnigrkeHHA 060B’A3KoBO
NOBWHHI BYTU NiAKPINAEHI iICTOPUYHMMM PaKTaMM, AKI NPUBOLMUAM A0 TUX YN IHLLIMX ICTOPUYHUX 3MIH.
[ONOBHUM NPUHLMMOM NPU BUBYEHHI PEKOHCTPYKLiT NOXOAXKEHHA MOB Ta NPU BCTAHOBAEHHI
€BOJIOLIMHNX 3MiH | 3aKOHOMIPHOCTEN PO3BMTKY CNOPIAHEHNX MOB LUIAXOM iX MOPIBHAHHA Ha Pi3HMX
eTanax GpopmMyBaHHA € NOPiIBHANBbHO-ICTOPUYHUIA METOL, OCOHOBOMONOXKHMKAMM AKOFO BBAXKAKOTbCA
HimeubKi moBo3HaBui ®. bonn, A. Tpumm, A. NoTT, gaTyaHuH P. Pack Ta pociaHuH O. BocTtokos [5]. Y
Cy4YacHii HiMmeUbKili MOBI YepPryBaHHA NPUTrOIOCHUX CTAHOBASATbL A0BOJII CynepeynnBy KapTuHy. Tomy
BYEHHA NPO 3BYKM, 30KPEMa NPO NPUFONOCHI i CbOroAHi BUKAMKAE 3aLLiKaBAeHICTb Y 6araTbox NiHreicTiB
[2; 3; 5]. Ane i poci, Ak Biamivae B. . TapaHeub, icHye Npobiema Hanpy»KeHoCTi/HeHanPy»KeHoCTi MiX
rNYXUMK Ta A3BIHKMMK 3IMKHEHMMU 3BYKaMU B HiMmelbKin moBi (p, t, k—b, d, g). [6]

Bigomo, Wo repmaHCcbKi MOBM HanexaTtb [0 iHAO0EBPONENCbKOi CUCTEMU MOB, 3 AKOO BOHW MOB’sA3aHi
GOHETUYHO, IEKCUYHO Ta rPaMaTUYHO. B TOM }Ke Yac HanABHICTb AEAKNX O3HAK, XapaKTepPHUX ANA
repmaHcbKux mos (I-uii Ta llI-uit nepecysun NpUronocHMX, Nepexis Haroaocy, B OCHOBHOMY, Ha
NMoYaTKOBMI CKNaA Ta iH.), € CBiAYEHHAM CKNaAHMX NPOLLECIB MOBHOIO 3MilllyBaHHS, B pe3y/bTaTi AKOro
3’ABMAMCA repMaHCbki mosu [1; 3; 7].

MeToto CTaTTi € BUBYEHHA ABH. TEKCTIB, HAMMCAaHWUX Ha Pi3HUX AiNIeKTaxX ABH. Nepioay, Ta C/IOBHUKIB. Lle
A€ 3Mory BMABMWTU 3ara/ibHi Ta iHAUBIAYanbHi POHETUYHI 0COBANBOCTI, NPUTaMaHHI AianekTam Toro
yacy, Ta 403BOJIAE 3pOOUTM BUCHOBKM NPO X B3AEMOL,IO T B3AEMOBINANB | BUAINAE aNEMAHCbKUNA,
6aBapCbKUI | peliHCbKO-PPaHKCbKMI, B AKX aKTUBHO BiabyBanuca Taki OHETUYHI 3MiHUM AIK Nepecysu
NPUroNI0CHUX, NEPECYBU FOJIOCHUX Ta iH.

AHani3 4aBHbOBEPXHBOHIMELIbKMX MUCEMHMNX MaM’ATOK CBiAUYMTb NPO CYTTEBY BiAMIHHICTb Y HaNUCaHHI
TnX abo iHWKX cniB, WO 6yN0 BUKAMKAHO BiACyTHICTIO dikcoBaHMxX opdorpadiyHnx npaBun y aaHui
nepioa. Buxogsaum 3 6e3nidi ABH. AiaNeKTiB, NPUCTOCYBaHHA NAaTUMHCBKOrO NMCbMa A0 HiMeLbKoi MoBU
TOro 4acy BifbyBanoca B KOXHOMY fiaNeKTi N0-CBOEMY, BPaxoBykUM iX GoHETUYHI ocobamnBocCTi. Takum
YMHOM, MaMKe KOXKHa ABH. MMcCeMHa Nam’ATKa nNpeacTaBaeHa cBoeto opdorpadiero Ta OHETUYHUMMU
ocobamBocTAMM.

Ha anb, CBiAYEHHS NPO ABH. NUCEMHOI Nam’ATKM 0OMerKeHi y 3B’A3Ky 3 IXHbOK HEBEIMKOLO KiJIbKiCTHO.
Ane BXXe B TOM Nepiog, 4iTKO BUAINAANCD AiaNeKTM 3aXigHMUX FepMaHLLIB, TaKi AK: GpaHKCbKUN,
a/fieMaHCbKMI Ta 6aBapCbKuit. MNpuyomy, cyTTEBMIA NOLIN MMCEMHUX NAaM’ ATOK Ha AiaIeKTN NOB’'SA3aHNM
6e3nocepeaHbo 3 ll-um nepecysom npuronocHux (Die Il. Lautverschiebung). Mpo ycHy HapoaHy moBy
OBH. nepioay roBOPUTU CKNALHO, OCKINbKM NPO LLe Hemae ocobamnsmx ceigyeHs [1, c. 10]. Lo ctocyeTbea
NMUCEMHOI MOBM, TO BOHA CBiAYMTb NPO HaNeXKHicTb "[aBHbOBEPXHbOHIMELbKOro Icigopa" Ao penHcbKo-
¢dpaHKcbKoro gianekty, "[aBHboBepxHbOHiIMeLbKoro TauiaHa" — go cxiaHo-¢paHKcbKoro, "OTdpmaa” —
00 niBAeHHOpPeNHCbKO-GPaHKCbKOro, Nepeknaam Ta TBopu HoTkepa — 4o anemaHcbkoro, "Mycninni" —
00 6aBapCbKOro AianeKkTy. 3a3HauyeHi TEKCTM BBaXKatoTbCA HanbinbLll BarommMmu nam’aTkamm LLboro
nepioay.

Po3gpobneHicTb ABH. MOBM Ha BEIMKY KiNIbKICTb AiaNeKTiB yCKnagHoBana yHidiKawito NMcemMHocTi B ToM
yac. OfiHaK, HaBIiTb 3 ycima iHAMBIAYaIbHUMKM 0COBANBOCTAMM AianeKTis, yKe B 9-11 cTonitrax
CNoCTepiraeTbCs B3AEMOZIiA AiaNeKTiB Ta iXHilt B3aeMOBNAMB. TaK, HaNpuKAag, y PEMHCbKO-GPaHKCbKNX
Ta NiBAEHHO-HIMELbKMX Nam’ATKax KiHua 9-ro noyatky 10-ro ctonitra BUAINAETbCA GpaHKCbKa dopma
AndToHry uo "muot" /Mut, aka gomiHysana Hag 6asapcbKoto 'mot" Ta anemaHcbko 'muat' i
BHAC/IA0K LIbOro BUTICHMAA ABi OCTaHHI. MIMOBIpHO B JaHOMY BUNaKy BiAYYBa€ETLCA BNAMUB NONITUYHOTO,
€KOHOMIYHOrO Ta Ky/IbTYPHOTO PO3BUTKY GpaHKiB nia yac npasniHHA Kapna Benukoro [3, c. 91]. Came



uert Bnamne dpaHKiB cnocTepiraetbea iy dopmax giecnisHux npedodikcis gi-, fir-, ir-, zi-, e ppaHKcbKa
NiTepa i NOBHICTO 3amiHKANa NiBAEHHO-HIMeLbKY Ta 6aBapcbKy a. TaKMM YMHOM 3'ABUMAUCL HOBI dopMHU
npedikcis, TakKi Ak ga-, far-, ar-, za-.

3MiHW B NMCEMHIi1 MOBI ABH. Nepioay TOPKHY/IMCA TAKOXK | 3IMKHEHWX NMPUTOJIOCHUX, LLO € Pe3y1bTaToOM
Il-ro nepecyBy NpuUronocHuX. Y 38’A3Ky 3 UMM ABULLEM BUHUKIO HanucaHHA p, k ( ¢ ) 3amictb b, g;
HanucaHHA ch ( kx ) 3amictb k, ¢ ( k ) B niBaeHHO-HiMeUbKUX aianektax (gang — kang — cang — Gang; chint
— kint — cint /cind — Kind), aki 8 10 cToniTTi 3amiHAnnCcb dpaHKcbkumun b, g, k (¢ ) [9, c. 128, 186].

BMBYEHHSA ABH. MTMCEMHMX Nam’ATOK A,03BOJIAE CNOCTEPIraT NPOLEC PO3BUTKY MOBU, AKUIA TOAI
34iiCHIOBABCA Nig, BNIMBOM LePKOBHOT MOBM NaTUHM Ta MICTUB HEMAY KiNbKiCTb 3aMo3nYeHb: nar.
prestre — ABH. priest, priast — HH. Priester; nat. claustrum — agH. klostar — HH. Kloster; nat. manachus —
ABH. munih — HH. Mdnch iT1.4. Mpuyomy aeski cioBa 3 YaCOM PO3LIMPU/IN CBOE 3HAYEHHA N He Byn
BXKe obmexKeHi anwie uepkoBHot cdepoto, Hanpuknaga, nart. feria — agH. fira — HH. Feier, ae nepsicHe
3HauyeHHsA cnosa byno "penirinHe cBaTo", abo NaT. murmurare — ABH. murmuron — HH. murmeln B
nepsBiCHOMY 3HayeHHi "monnTeu 6opmoTaTtn”. B npoueci WKinbHOro NpocBiTHULUTBA 3'ABNAIOTLCA TaKi
NaTUHCbKI 3an03mnyeHHsA, AK nart. scribare — ABH. scriban — HH. schreiben, naT. scola — ABH. scuola — HH.
Schule TaiH.

Pa3om 3 Tm 3adikcoBaHa TaKOXK NEKCUKaA, AKA € HACNIAKOM NepeKknaay 3 NaTMHCbKOT abo rpeubKoi.
Hanpuknag, asH. tiof — HH. tief niwno Big rotcukoi diups, ABH. toufen — roT. daupjan, wo cno4aTtky
3HauMN0 "OKyHaTH, NomiwaTn y Boay", AKi y ceoto Yepry 6yau BapiaHTamm nepeknagy 3 naTMHU Ta
rpeubkoi baptizare — HH. taufen "xpectutn", rp. baptizo "okyHato, nomiwato y sogy" [9, c. 139-140].

AHani3 nepeknagis HoTkepa 3 NaTMHCBLKOI Ta rpelbKoi NoKasaB., Lo B OCHOBHOMY BOHM 3B’A3aHi 3
60orocnoBcbKko-dinocodpcbKoo TeMaTUKOL. B Moro nepeknagax cnoso AsH. muot — HH. Mut "gyx"
Bignosigae nat. mens, AsH. bild/ bilt — HH. Bild Bianosigae nat. forma "dopma", AgH. zit — nat. tempus —
HH. Zeit "yac", aBH. stat — naT. locus — HH. Stelle "micue" i T.4.

HesBarkatoum Ha NOCTiIMHWI PO3BMTOK MOBU B ABH. Nepios, 0cobamBo B gepKasi ¢ppaHKiB, BOHA BCe e
NPOABAAETLCA Y BUrNAAi AianeKTi. MoCTynoBo B IATUHCLKIN KNepuKaabHili Npo3i 3’aBnseTbcs BUPa3
"“theodisca linqua", wo 3HauuTb "HapoaHa moBa" — vulgaris linqua. A cyyacHe cnoso deutsch niwno Big,
diutisc "HapoaHuin" roT. biuda — agH. diot — HH. Volk "Hapog". B OTdpiga (9 cT.) mu 3Haxogumo
BignosigHicTb y Burnasaaj thiu frenkiska zunga B 3HaueHHi "¢paHKkcbka moBa", a y Hotkepa (10 ct.) diu
diutisca zunge, W0 TaKoX € Ha3BOK MOBW. B AKOCTi No3HauYeHHA HapoAay AaHui TepmiH diutesc
3YCTPIYAETLCA B NiTepaTypi nwe HanpUKiHLUi 11-ro cToniTTA, NPaKTUYHO B KiHUi ABH. Ta HA NOYATKY CBH.
nepioais.

Y "MicHi npo ennckona AHHO" (cepeaHbodpaHKCbKMI gianeKT, 11 cT.) 3'aABnATbLCA TakKi
cnosocnonyyeHHa ak "diutischiu liute, Diutischemi lande" (deutsche Leute, deutsche Laender). A
cnosocnony4yeHHa "Deutschland" 3ycTpiyaetbea Bnepuue TibKu y 15 cToAiTTi, i B 16 CTONITTIi BOHO BXe
CKpi3b aKTMBHO B}KMBAETbCA.

BMCHOBKM. TaKMM YMHOM, 3HAHHA NPO iICTOPUYHMI PO3BUTOK MOBM HEODXiAHI ANA po3yMiHHA BaraTbox
ABULL, Ha PiBHI CUHXPOHIi. A BMAB 3a3HaYeHUX AiaNneKTHUX 0COBNMBOCTEN Y ABH. MOBiI MOXe ByTu
BUKOPUCTAHMI Y BUKNAAAHHI Cy4acHOT HimeLbKoi MOBW.

MepcnekTUBM NOAANbLIOIO AOCAIAKEHHA. [oUinbHUM 3 Halworo 60Ky byge aHani3 skomora binbwoi
KiNIbKOCTi TEKCTIiB ABH. Ta CBH. NepioAiB Ta NPOAB Yy HMUX NepecyBy NPUroA0CHMX, @ TAaKOK CMiBBIgHOWEHHA
TaKUX AKOCTEMN 3IMKHEHUX AK A3BIHKICTb/rNyXicTb Ta HanpyKeHicTb/HeHanpyXeHicTb. OCKiNbKKU B AaBHI



yacu icHyBana BesIMKa KifbKicTb AianekTiB i 3anucn 6ynum 6ykBeHHi, 60 BUKOHYBaNNUCH Bif, NOYyTOro, TO
icTopnyHO 3BYKM YacTo 3miwysanucs (bild, bilt, pilt, pild). i doHeTUYHI 3MiHM € iCTOPUYHUMM | BOHM
6y BUKAUKAHI pisHUMKM paKTopamu, sKi BiabyBanmca B npoLeci MOBAEHHEBOT AiANbHOCTI, ane LWo
KOHKPETHO BM/IMBAN0 Ha PO3YyMiHHA GOHETUYHOTO NPOoLEecy NPU Nepexosi OAHOro 3ByKa B iHWWNM, a
pa3oM 3 TMM Ha BCHO PEKOHCTPYKLiO GopMm, A0 KiHUA He 3p03ymino, ToMy HeOBXigHO PO3rAAHYTH
$OHeTNYHI TeHAEeHLUIT PO3BUTKY C/1iB Ta 3B’A3aTHM iX 3 CY4aCHOO HiMeL,bKoo MOBOLO. Takuii aHani3
[,03BO/IUTb BUABUTM KapTMHY Hanucy Ta BUMOBM B Cy4YacHil HimeLbKi moBi, Hanpuknag: Bild [bilt] Ta
BMCIOBUTM AYMKY NPO NoAanblly TEHAEHL,0 NOCNabAEHHSA KiHUA HiIMeLLbKOro €/10Ba Ta MOro CUAbHOTO

NoyaTky.
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